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TATLARI KARISTIR
LEZZETLERI YARISTIR

Smoothielerden meyveli sttlere, frozenlardan sebze sularina
bircok yeni lezzeti kesfetmek Shake Away ile cok eglenceli!
Ustelik icecekleriniz tasima siseleri ile her yerde yaninizda.
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ENGLISH HOME

SHAKE AWAY KISISEL BLENDER

1- 600 mL hazne

2- Bicak tabani

3- Paslanmaz celik bicaklar
4- Motor Unitesi

5- Calistirma dugmesi
6- Kaydirmaz ayak
7- 350 mL ikinci hazne
8- Sizdirmaz kapak

04

KISISEL BLENDER



R

Tesekkiir ve On Bilgilendirme

Degerli Miisterimiz,

English Home'u tercih ettiginiz icin tesekkr ederiz.

Bu kilavuz, size saglikl ve verimli bir kullanim deneyimi
sunmak amaciyla hazirlandi. GUnluk hayatinizi kolaylastirmak
ve keyifli hale getirmek i¢in tasarlanan Urinimutzden en iyi
verimi almanizi dileriz. Bu ytuzden lUtfen kullanma kilavuzunu
dikkatlice okuyun ve ileride gerekli olabilecek durumlar i¢in
saklayin. ihtivac halinde musteri hizmetleri ekibimiz de size
yardimci olacaktir.

English Home'u tercih ettiginiz icin bir kez daha tesekkur eder,
keyifli kullanimlar dileriz.

Saygilarimizla,
Semboller ve Anlamlari
UYARI!

Bu isaret can ve mal guvenligiyle ilgili tehlikeli
durumlari belirtir.

ONEMLI!
Bu isaret Grtnun kullanimiyla ilgili &nemli bilgileri
belirtir.
NOT!

@ Bu isaret Grunun kullanimiyla ilgili faydali tavsiyeleri
belirtir.

@ Elektrik carpmasina karsi koruma sinifi.

¥ . Cihazi, elektrik kablosunu veya elektrik fisini suya ya
da diger sivilara batirmayin.

Onemli Giivenlik Uyarilarn
& English Home Kisisel Blender teknik 6zellikler etiketinin
altinda yazili voltajin, bulundugunuz yerin sebeke voltajina
uygun olup olmadigindan emin olunuz. Herhangi bir
uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan
firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle olusabilecek bir
ariza, garanti kapsami disinda islem gorar. English Home
Kisisel Blender yalnizca yonetmelikler uyarinca baglantisi
vaplilmis toprakl bir prize takilip ¢calistiriimalidir. Cihaziniza
zarar vermemek i¢cin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari
kullanmayiniz.
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1. Tehlikelerden kacinmak amaciyla

bu elektrikli cihaz veya onun glc
kablosu ile ilgili tamiratlar yetkili
musteri hizmetleri personeli tarafindan
yapilmalidir,

2. Tamirat gerekli ise lUtfen English
Home MdUsteri Hizmetleri ile temasa
geciniz. Yanls kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami
disinda islem gordr.

3. Cihaz elektrik gtcUyle calistigindan
elektrik soku tehlikesi vardir, bu
nedenle fise KESINLIKLE islak ellerle
dokunmayiniz.

4. Bu cihaz sadece ev kullanimi icin
tasarlanmistir. Asagida siralanan
profesyonel kullanimlar icin
tasarlanmamistir:

- dukkan, ofis ve diger calisma
ortamlarinda yer alan personel
mutfaklari;

- ciftlik evleri;

- hotel, motel ve diger yerlesim
alanlarindaki musteriler tarafindan
kullanim;
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- yatak ve kahvalti tipi yerler.

5. llave koruma icin bu cihaz,
maksimum 30mA’llk anma degerine
sahip bir ev aletleri artik akim cihazina
baglanmalidir.

6. Kesinlikle cihazi parcalarina
ayirmayin. Yanlis kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami
disinda islem gordr.

7. Cihazl bos durumdayken
calistirmayiniz ve bicaklar tamamen
durmadan seyahat sisesini cihazdan
cikartmayiniz.

8. Cihaz! ilk kez kullanmadan dnce
gidalarla temas eden tum parcalari
dikkatli sekilde temizleyiniz. LUtfen
“Temizlik ve Bakim” bélumuune bakiniz.
9. Cihaza su girmesi zarara ve hasara
yol acabilir. Cihazl, su musluklari veya
lavabolarin yakinina yerlestirmeyiniz.
Elektrik carpma riski olusturur.

10. Blenderinizi kullanmadiginiz
zamanlarda, aksesuarlarini takip
cikarmadan dnce ve cihazinizin
temizligini yaparken mutlaka fisini

ENGLISH HOME
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prizden cekiniz.

1. Fisi prizden cikarirken ASLA sebeke
kablosundan cekmeyiniz; her zaman
fisin kendisini tutarak cekiniz.

12. DAIMA duz ve egdimsiz yUzeyler
Uzerinde kullaniniz. Masa veya tezgah
kenarina yerlestirmeyiniz, kUcuk bir
darbede cihaziniz yere dusebilir.

13. Cihazin kullanimi esnasinda elektrik
kablosunun yanlislikla cekilmesi veya
birinin kabloya takilma tehlikesinin
olmadigindan emin olun.

14. Cihazi elektrik fisine her zaman
ulasabilecek sekilde yerlestirin.

15. Cihaz! kullandiktan sonra,
temizlemeden &nce veya odadan
cikarken ve bir ariza oldugunda fisini
cikartin. Cihazin fisini kablosundan
cekerek cikarmayin.

16. Cihaziniz calisirken hareketli
parcalarina dokunmayiniz. Yaralanma
ve hasar gdrme riskiniz azaltmak icin
cihaziniz calisirken ellerinizi, elbisenizi,
saclarinizi, spatula ve diger aksesuarlari
bicak ve cirpicilardan uzak tutunuz.

17. Motor Unitesini, elektrik kablosunu
veva elektrik fisini suya ya da diger
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sivilara batirmayin. Suyun altina
tutmayin. Sadece kapak ve plastik
haznesi suyla ve bulasik makinesinde
bulasik deterjaniyla guvenli bir sekilde
temizlenebilir.

18. Zarar gbrmemesi icin elektrik
kablosunu sikistirip bUukmeyin ve keskin
kdselere sUrtmeyin.,

19. Kabloyu sicak yUzeylerden ve acik
alevden uzak tutun.

20. Cihazinizin kablosu ya da fisi
arizaliysa, dustrtlme ya da baska

bir nedenden dolayi zarar gdrdlyse
kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz,
yetkili servise basvurunuz. Cihazinizda
sadece orijinal yedek parca kullanmaya
Ozen gosteriniz.

21. Uretici firma tarafindan Uretilmeyen
ya da dnerilmeyen herhangi bir
parcayl, yangin, elektrik carpmasi ya
da yaralanmaya neden olabilecedi icin
cihazinizda kullanmayiniz.

22. Cihaz ve kablosunu her zaman
cocuklarin ulasamayacagdi bir yerde
muhafaza ediniz.

23. Cocuklarin yaninda cihaz
kullanilirken cocuklarin yakin gézetimi

ENGLISH HOME
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gerekmektedir.

24. Cihazin kisith fiziksel, duyusal,
zihinsel kapasiteye sahip olan ya da
bilgi ve deneyime sahip olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilmesi icin gdzetim
altinda olmalari veya cihazin gtvenli
kullanimi ile ilgili talimatlari ve tehlikeleri
anlamalari gerekmektedir.

25. Cihaz cocuklarin kullanimina uygun
degildir.

26. Temizlik ve genel bakim islemleri
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

27. Kullanimda oldugu zaman cihazi
godzetimsiz birakmayiniz. Cihaz
cocuklarin ve sinirl duyusal ya da
zihinsel kapasiteye sahip kisilerin
yakininda kullanildiginda son derece
dikkatli olunmalidir.

28. Sicak yUzeyler Uzerinde, Is|
kaynaklari yaninda, acik alev veya yanici
buhar yaninda kullanmayiniz. (Or;: sicak
ocak UstU, kalorifer, soba vb.) Cihazin
enerji kablosunun masa veya tezgahtan
sarkmamasina ve baska cihazlar ile
temas etmemesine dikkat ediniz.

29. Cihazi asla parlayici veya yanici
ortamlarin ve maddelerin bulundugu
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yerde veya yakininda kullanmayiniz.
30. Cihazi, kullanim amacinin disinda
hicbir amac icin kullanmayiniz.

31. Cihazi elleriniz i1slak veya nemliyken
kullanmayiniz.

32. Cihaziniza zarar vermemek icin
yetersiz akim saglayan uzatma kablolari
kullanmayiniz.

33. Bicak Unitesi cok keskindir!
Yaralanmalari &énlemek icin dzellikle
tasima veya temizlik islemi esnasinda
bicak Unitesini dikkatli bir sekilde
tutunuz.

34, Bicak Unitesi hasar gérmusse veya
asinma belirtileri mevcutsa cihazi
kullanmayiniz.

35. Bicak Unitesi ve cihazin zarar
gébrmesini dnlemek icin gidalardan
kemikleri ve cekirdekleri cikariniz.

36. Dikkat: Tum ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak tutunuz, bu
malzemeler bogulma sonucu dlume
sebebiyet verebilecek potansiyel tehlike
kaynagidir.

37. Cihazinizin herhangi bir aksesuarini
cikartmadan énce motorun iyice
durdugundan emin olunuz.
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38. Cihazinizi calistirmadan &énce
kullanacaginiz haznelerin ve bicagin
ivice yerlestiginden emin olunuz.

Uriiniin Kullanimi

Ilk Kullanimdan Once

iIk kullanimdan 6nce cihazin aksesuarlarini temizleyiniz ve
cihaz gdvdesini nemli bir bezle siliniz. Temizlik sirasinda
dikkat edilmesi gereken hususlar icin Temizlik ve Bakim kismini
dikkatlice inceleyiniz.

Kullanim
Karistirma haznelerini belirtilen maksimum seviyelerinin
Ustinde doldurmayiniz. Maksimum seviyeleri blyUk sise
icin 600ml kucgUk sise icinse 350ml'dir. Koyacagdiniz
malzemelerin sicakhgr 60°C'den dustk olmalidir.

Cihazinizi ASLA 1 dakikadan uzun sure ¢alistirmayin, aksi
halde asiri 1sinacaktir. 1 dakika boyunca calistiktan sonra
tekrar kullanmadan ¢nce mutlaka sogumasini bekleyiniz.

@ Hazne icine koyulacak malzemeler en fazla 2-5 cm
arasinda olmalidir.

Cihazda buz kirmak icin hazneye su ilave edin.

Kirllmis buz islemek i¢in hazneye 100 g buz ve 50 ml soguk
icme suyu ilave etmenizi dneririz.
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1. Motor Unitesini
ve kullanacaginiz
karistirma
haznesini acik
tarafi yukari
bakacak sekilde
duz bir zemine

yerlestiriniz.
2. Malzemeleri karistirma haznesine koyunuz.

3. Bigak tabanini &
bicaklar haznenin %iﬁ@

icinde kalacak
sekilde dik bir
sekilde hazneye
verlestiriniz

ve tamamen

kilitleninceye
kadar saat yontunde ceviriniz.

Bicaklar olduk¢a keskindir! Herhangi bir yaralanmaya karsi
dikkatli sekilde tutunuz. Bicagin keskin kenarlarini ¢iplak

elle tutmayiniz.

4.Hazneyi ters ¢evirip motor
Unitesinde bulunan 3 kilitleme
tirnagi bicak tabaninda
bulunun yuvalara denk gelecek
sekilde yerlestiriniz.

Motor Unitesi Uzerinde Motor Unitesi  Bicak Tabani

haznenin yanlis yerlestirilmesine karsi emniyet kilidi
bulunmaktadir. Fis prize takili oldugu halde urtntntz
calismazsa haznenin dogru yerlestirildiginden emin olunuz.

5. Motor Unitesini tutarak siseyi kilitleninceye kadar saat
yoénlunde dénduruntz.
6. Elektrik kablosunun fisini prize takiniz.
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7. Cihazi
calistirmak
icin calistirma
dugmesine
basili tutunuz.
Parmaginizi
kaldirdiginizda
calismasi
duracaktir.
8.Islem tamamlandiktan sonra cihazin fisini prizden cekiniz.
Karistirma haznesini saatin tersi yontnde cevirerek motor
Unitesindeki kilitleme tirnaklarindan ayirip yukari kaldiriniz.
9. Karistirma
haznesini ters
ceviriniz ve bicak
tabanini saatin
tersi yonunde
cevirerek
dikkatlice
hazneden
cikariniz. Bicaklar cok keskindir kullanirken lUtfen dikkat ediniz.
10. Damlama onleyici kapadl hazneye verlestirip saat yonunde
cevirerek takiniz. Boylece karistirma haznelerini seyahat
siselerine
donUstirerek
yaninizda
tasiyabilir ve
dilediginiz
zaman kapaktan
icebilirsiniz.

Cihazinizi cok sert ve kabuklu yemisler, hamur, ¢i§ et vb.
karistirmak icin kullanmayiniz.
Blender i¢cinde mutfak aleti kullanirken bigaklara zarar
vermemeye dikkat ediniz ve tekrar calistirmadan énce
cikarmay! unutmayiniz. Cihazinizi i¢i bos sekilde calistirmayiniz.
Karistirma haznelerini kaynatmayiniz, 6nerilenin Uzerinde sicak
gida veya sivi koymayiniz.

KISISEL BLENDER
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=rSebze ve meyve gibi kati gidalari karistirmadan 6nce klguk
parcalara bdlmek islemi hizlandirarak alacaginiz sonucu

iyilestirecek ve bigaklari asinmalara karsi koruyacaktir.

Tarifte farkli sekilde énerilmedigi strece kati ve sivi gidalari

bir arada kullanirken hepsini birlikte hazneye koyunuz. Farkl

yogunlukta kati gidayla icecek hazirlayacaginizda daha yogun

katilari 6nce ekleyiniz. Homojen ve sarsintisiz bir karisim

hazirlamak icin kati gidalari su veya malzemeye gore stt

ekleyerek karistirin, Kati gidalarin tek basina karistiriimasi

cihazinizi zorlayarak asiri Isinmasina sebep olabilir.

Temizlik ve Bakim

Temizlemeden 6nce cihazinizin fisini prizden ¢ekiniz, bicaklarin
durdugundan emin olunuz ve motor Unitesinin tamamen
sogumasini bekleyiniz.

Karistirma haznesini motor Unitesinden ayiriniz. Hazne icinde
kalan buyUk gida parcalarini temizlemek icin hazneye yarisina
kadar su koyup birkac damla yumusak deterjan ekleyiniz. Urtn
kullanimi kisminda tarif edildigi sekilde hazneyi yerlestirerek
calistiriniz ve suyla durulayiniz. Hazneleri ve kapaklari bulasik
makinesinde de yikayabilirsiniz.

Bicaklari elde ilik ve deterjanli suyla yikayip lif birakmayan bir
bezle kurulayiniz.
Bicak tabaninin temizligi icin kaynar su kullanmayiniz.
Kaynar su bicak grubu arasindaki mekanizmaya zarar
vererek cihazinizin dmrund azaltabilir.

ENGLISH HOME



Motor Unitesinin bulundugu cihaz ana gévdesini herhangi

bir su veya siviya daldirmayiniz. Cihazinin dis gévdesini

nemli ve yumusak bir bezle az miktarda deterjan kullanarak
temizleyebilirsiniz.

Makinenizin hi¢bir aksesuarini bu tip cihazlar i¢in kullanilan
temizleyiciler haricinde sert ve kimyasal temizleyiciler
(camasir suyu, tuz ruhu vb.) kullanarak temizlemeyiniz. Cihazi
temizlemek i¢in asindirici temizleyiciler, metal nesneler, ¢izici
sert stngerler, tel temizleyiciler veya sert fircalar kullanmayiniz.
Her kullanim sonrasinda cihazinizi temizleyiniz. Herhangi bir
gida artiginin karistirma haznesi, kapak ya da bicak tabaninda
kalmadigina dikkat ediniz.
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Sebeke Gerilimi: 220-240 V, 50-60 Hz
Cekilen Gug: 350W, Class 11
Kullanim émri 7 yil

Teknik Ozellikler @

Urantin Gzerinde basili olan veya basili dokiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili
standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinun
kullanildigi ortam sartlarina gore degisebilir.

Bu Urun, tum baglayici CE
etiketleme direktiflerine uygundur C €

AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR

Bu cihaz, AEEE direktiflerine uygun olan geri

doénlstimu olan parcalardan olustugu icin ¢cope
atilmamasi gerekmektedir. Latfen, bu cihazin geri
donUstmuant saglamak icin en yakin toplama

merkezine veya English Home servis noktasina —
basvurunuz.

TASIMA VE NAKLIYE
BILGILENDIRMELERI

Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar
gelmemesi icin orijinal kutusunda tutulmalidir. Tasima

sirasinda UrtnU normal konumunda tutunuz. Cihazinizi nakliye
esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz. Uriintn
musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar

ve hasarlar garanti kapsamina girmez.

Uretici / ithalatgr:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Mensei Turkiye'dir - Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346
englishhome.com
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ENGLISH HOME

SHAKE AWAY PERSONAL BLENDER

1- 600 mL blender bow!
2- Blade assembly

3- Stainless steel blades
4- Blender base

5- Power button

6- Non-slip foot pads
7- 350 mL second bowl
8- Sealed lid

PERSONAL BLENDER
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Thank You and Pre Information

Our valued customer,

Thank you for choosing English Home.

This guide has been created to offer you a healthy and
effective user experience. We hope you'll derive the utmost
efficiency from our product, designed to simplify and enhance
your daily life. To that end, please carefully read the user
manual and keep it for future reference. Our customer service
team is also here to assist you if needed.

We appreciate your choice of English Home and wish you
enjoyable use.

Yours sincerely,

Symbols and Meanings

WARNING!
This sign indicates hazardous situations concerning
life and property safety.

IMPORTANT!
This mark indicates important information regarding

the use of the product.

—)® NOTE!
This sign offers valuable advice concerning the

product’s usage.

@ Class of protection against electric shock

¥, Do not submerge the appliance, power cord, or power
M plug in water or other liquids.

Important Safety Warnings

Ensure that the voltage stated under the technical

specifications label of the English Home Personal Blender
matches the mains voltage of your location. Our company
cannot be held responsible for any malfunctions that may
arise due to incompatibility, and such malfunctions will be
considered outside the scope of warranty. The English Home
Personal Blender must be connected to a grounded outlet and
operated in compliance with the regulations. Avoid using
extension cables that do not provide sufficient current to
prevent potential damage to your appliance.

ENGLISH HOME



1. Any repairs for this electrical appliance
or its power cord should be carried

out by authorized customer service
personnel to prevent hazards.

2. If repairs are needed, please get in
touch with English Home Customer
Service. Our company cannot be

held responsible for any malfunctions
resulting from improper use, and such
malfunctions will be considered outside
the warranty coverage.

3. Since the appliance is powered by
electricity, there is a danger of electric
shock, so never touch the plug with wet
hands.

4. This appliance is intended for home
use only and is not designed for the
following professional uses:

- Staff kitchens in shops, offices, and
other working environments;

- farmhouses;

- use by customers in hotels, motels, and
other residential areas;

- lodging establishments like bed and
breakfasts.

20
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5. For enhanced safety, this appliance
should be connected to a residual
current appliance of household
appliances with a maximum rated value
of Z0mA.

6. Never disassemble the appliance. Our
company cannot be held responsible
for any malfunctions resulting from
improper use, and such malfunctions
will be considered outside the warranty
coverage.

7. Do not operate the appliance when
empty, and do not remove the bowl
from the appliance until the blades have
completely stopped.

8. Prior to the first use, thoroughly clean
all components that come into contact
with food. Please refer to the "Cleaning
and Maintenance” section for guidance.

9. The ingress of water into the appliance
can result in damage and hazards. Avoid
positioning the appliance near faucets or
sinks to prevent the risk of electric shock.

10. Always unplug your blender when not
in use, before attaching and removing
accessories, and when cleaning your
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appliance.

1. When disconnecting the plug from the
socket, NEVER pull the cord; always grip
and pull the plug directly.

12. ALWAYS use on flat and even
surfaces. Avoid positioning it on the edge
of a table or counter, as even a minor
bump could cause it to topple.

13. When using the appliance, ensure that
there is no risk of accidentally pulling the
power cord or tripping over it.

14. Position the appliance so that the
mains plug is always within reach.

15. Unplug the appliance after use, before
cleaning or leaving the room, and in the
event of a malfunction. Do not unplug
the appliance by pulling on the cord.

16. Do not touch moving parts of your
appliance while it is in operation. To
minimize the risk of injury or damage,
keep your hands, clothing, hair, spatulas,
and other accessories away from the
blades and beaters while your appliance
is in operation.

17. Do not submerge the blender base,

22
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power cord, or power plug in water or
any other liguids. Do not hold them
underwater. Only the lid and the plastic
container can be safely cleaned with
water and dishwashing detergent in the
dishwasher.

18. To prevent damage, avoid pinching or
bending the power cord, and refrain from
scraping it against sharp corners.

19. Keep the cord away from hot surfaces
and open flames.

20. Do not use your appliance if the
cord or plug is defective, dropped, or
damaged for any other reason. Do not
repair it yourself; contact an authorized
service center. Use only original spare
parts for your appliance.

21. Avoid using any parts that are not
manufactured or recommended by the
manufacturer for your appliance, as they
may pose a risk of fire, electric shock, or
injury.

22. Always store the appliance and its
cord out of the reach of children.

23. Close supervision is necessary when
using the appliance in the presence of

ENGLISH HOME 23



children.

24, Individuals with reduced physical,
sensory, or mental capacity or those
lacking knowledge and experience
must be supervised or possess an
understanding of the instructions for
the safe use of the appliance and the
associated hazards.

25. This appliance is not intended for use
by children.

26. Cleaning and general maintenance
should not be carried out by children.

27. Do not leave the appliance
unattended while it's in use, especially
when it's being used near children or
individuals with limited sensory or mental
capacity.

28. DO NOT use the appliance on or
near surfaces that are hot, sources of
heat, open flames, or intense steam. (For
example, atop a heated oven, heater,

or stove.) Ensure the cord is not left
hanging over the edge of a table or
countertop or coming into contact with
other appliances.

29. Never use the appliance in or near
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environments or substances that are
flammable or combustible.

30. Use the appliance only for its
intended purpose; do not use it for any
other purposes.

31. Avoid using the appliance with wet or
damp hands.

32. Avoid using extension cables that do
not provide sufficient current to prevent
potential damage to your appliance.

33. The blade assembly is extremely
sharp! Handle it with care, especially
during transportation and cleaning, to
prevent injury.

34. Do not use the appliance if the blade
assembly is damaged or shows signs of
wear.

35. To prevent damage to the blade
assembly unit and the appliance, remove
bones and pits from food before use.

36. Attention! Keep all packaging
materials away from children, as they
pose a potential hazard that could result
in suffocation and even fatal outcomes.

37. Ensure that the motor has completely
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stopped before removing any accessory
from your appliance.

38. Before operating your appliance,
ensure that the chambers and the
blade you intend to use are properly
positioned.

How to Use

Before Initial Use
Before the initial use, clean the accessories and wipe the
appliance body with a damp cloth. Please refer to the
"Cleaning and Maintenance” section for important cleaning
guidelines.
Usage
Do not fill the blender bowls above the indicated
maximum levels. The maximum levels are 600ml for the
large bowl and 350ml for the small bowl. Ensure that the
ingredients’ temperature is below 60°C.

NEVER operate your appliance for more than 1 minute, as
it may overheat. After running for 1 minute, allow it to cool
down before using it again.

The materials placed in the bow! should be no more than
2-5 cmin height.
To crush ice in the appliance, add water to the bowl.
For processing crushed ice, we recommend adding 100g of
ice and 50ml of cold drinking water to the bowl.
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1. Place the
blender base
and the blender
bowl on a flat
surface with the
open side facing
upwards.

2. Add the
ingredients to the blender bowl.

3.Insert the blade assembly upright into the bowl, ensuring
that the blades are inside the bowl, and turn it clockwise until
it locks securely.

The blades

are very
sharp! Handle
them with care to
avoid injury. Do
not touch the
sharp edges of
the blade with your bare
hands.
4.Turn the bowl upside down
and align the three locking
tabs on the assembly with the
slots on the base.

Blender Base Blade Assembly

There is a safety lock on the blender base to prevent
incorrect positioning of the bowl. If your appliance doesn't
start even when the plug is inserted into the socket, ensure
that the bowl is correctly positioned.
5. While holding the blender base, turn the bowl clockwise
until it locks.
6.Insert the plug of the power cable into the socket.
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7. Press and hold
the start button
to activate the
appliance. It will
stop working
when you release
your finger.

8. After
completing the process, unplug the appliance from the power
source. Rotate the blender bow! counterclockwise to release it
from the locking
tabs on the
blender base,
and then lift it up.
9. Turn the
blender bowl
upside down

and carefully
remove the blade
assembly by turning it counterclockwise. Please exercise
caution as the blades are very sharp.

10. Place the
anti-drip lid on
the bowl and
twist it clockwise.
This way, you

can transform
the blender
bowls into travel
bottles, carry them with you, and enjoy your drink through the
lid whenever you like.

N

Do not use your appliance for blending very hard and
shelled nuts, dough, raw meat, etc.
When using kitchen utensils inside the blender, be careful not
to damage the blades, and remember to remove them before
restarting. Do not operate your appliance when it's empty. Do
not boil the blender bowls, and do not put hot food or liquids
above the recommended temperature.
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=)/ Cutting solid foods such as vegetables and fruit into small
pieces before blending will speed up the process, improve

the result, and protect the blades from wear.

When using a combination of solid and liquid foods, put

them all in the bowl| together unless otherwise recommended

in the recipe. When preparing a drink with solids of

different densities, add the denser solids first. To prepare a

homogeneous and smooth mixture, mix the solids with water

or milk, depending on the ingredients. Blending solid foods

alone may overload your appliance and cause it to overheat.

Cleaning and Maintenance

Before cleaning, unplug the appliance, make sure the blades
have completely stopped, and allow the blender base to cool
down entirely.

Detach the blender bowl! from the blender base. To remove
any remaining large food particles from the bowl, fill it halfway
with water and add a few drops of mild detergent. Follow the
instructions in the product use section to reattach the bowl,
turn it on, and rinse it with water. You can also wash the bowls
and lids in the dishwasher.

Hand wash the blades in warm, soapy water, and dry them
with a lint-free cloth.
Avoid using boiling water to clean the blade assembly.
Boiling water could harm the mechanism within the blade
assembly and potentially shorten the lifespan of your
appliance.
Do not immerse the main body of the appliance where the
blender base is located in any water or liquid. You can clean
the outer body of the appliance with a damp and soft cloth
using a small amount of detergent.

ENGLISH HOME 29



Please avoid using harsh and chemical cleaners (such as
bleach, hydrochloric acid, etc.) on any accessories of your
appliance except for the cleaners specifically recommended
for this type of appliance. Additionally, refrain from using
abrasive cleaners, metal objects, abrasive hard sponges, wire
cleaners, or hard brushes to clean the appliance.

Clean your appliance after each use. Ensure that no food
residue remains on the blender bowl, lid, or blade assembly.
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Technical Specifications
Mains Voltage: 220-240 V, 50-60 Hz @
Power Consumption: 350W, Class Il

Economic life is 7 years

The values printed on the product or declared in the printed documents are
obtained in a laboratory environment according to the relevant standards. Please
note that these values may vary depending on the ambient conditions during actual
product usage.

This product complies with all c €
binding CE labeling directives

IT CONFORMS to WEEE
REGULATION

Please DO NOT dispose of this appliance in the

trash can, as it contains recyclable parts that comply

with WEEE directives. Kindly contact your nearest
collection center or English Home service point to —
recycle this appliance.

HANDLING and SHIPPING
INFORMATION

During transport and shipping, please ensure your
appliance is kept in its original box to prevent damage to

its components. Maintain the product in its normal position
during transportation. Avoid dropping the appliance and
provide protection against impacts. Please note that defects
and damages occurring during transportation after delivery
are not covered by the warranty.

Importer:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 O 346
englishhome.com
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Importer:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346
englishhome.com
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Garanti Sartlaniyla llgili Bilgilendirmeler
1. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildr.
2. Malin butun pargalari dahil olmak Gzere tamami garanti kapsamindadir.

3. Uranan kullanim kilavuzunda yer alan talimatlara uygun olmayan
sekilde kullanimi, kendi kullanim alani disinda bir yerde kullanimi ve
English Home yetkili servisinden baska bir yerde tamir ettirilmesi
durumunda ortaya c¢ikabilecek hasarlarda firmamiz sorumluluk kabul
etmez ve Urldn garanti kapsami disinda kalir.

4. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.
5. Tuketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, degdistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yakamludur. Tuketici Geretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatgiya karsi kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tUketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

6. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri icin gereken azami strenin asiimasi,

- Tamirinin mUmkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici
veya ithalat¢i tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tUketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.
Satici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatger muteselsilen sorumludur.
7. Malin tamir stresi 20 is gununu gegemez. Bu sUre, garanti stresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is ginu
icerisinde giderilememesi halinde Uretici veya ithalatgr; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer &zelliklere sahip baska bir mali ttketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sltre garanti stresine eklenir.

8. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tiketici
GUmruk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudurlagtne basvurabilir

42



ENGLISH HOME

GARANTI BELGESI

IMALATCI FIRMA

UNVAN ‘EHM MAGAZACILIK SANAYI ve TICARET ANONIM SIRKETI

ADRES ‘BURHANIYE MAHALLESI, NAGEHAN SOKAK NO: 2
USKUDAR/ISTANBUL

TEL :0850 724 O 346

E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:

Uskudar / ISTANBUE
Uskudar VD - 3260269797

URUNOUN CiNsi . KISISEL BLENDER
MARKASI : English Home
MODELI : SHAKE AWAY
TYPE NO : KBL 3001

BANDROL VE SERi NO
TESLIM TARIHIi VE YERI
GARANTI SURESI (2 YIL
AZAMi TAMIR SURESI  : 20 IS GUNU
SATICI FIRMA UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHI VE YERI
TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayili Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun
ve bu kanuna dayanilarak yartrltige konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Teblig uyarinca EHM MAGAZACILIK SANAYi VE
TICARET ANONIM SIRKETI tarafindan hazirlanmistir.

ENGLISH HOME
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KBL3001-270723

ENGLISH HOME

englishhome.com

Genel Dagitici
EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SIiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Mensei Turkiye'dir - Made in TURKIYE

Tel: 0850 724 O 346
englishhome.com




